
Acusa recibo ele su nota del 15 (Vide), 
que lo era de la cl('!l 11 inistro, de fecha 16 
de Octubre (Vide), en que le decía que Se 
warcl había recibido con mucha satisfac 
ción la noticia que se le comunicó, advir
tiéndole "que las tropas que' ··no debían 
evacuar l\Iéxico sino hasta el fin del año 
<le 1867,'' saldrían todas reunidas en "la 
primavera ele] mismo aiio," por ilos moti
vos allí expresados. 

Copia á Se,rard de la nota ele 16 de Oc
tubre. 

"Dudando (dice) si usted dejó copia ck 
esta nota al ;\[inistro de su despacho, "le 
escribí por el telégrafo," que lo hiciera. y 
que no se limitara á una simple comunica
ción verbal." 

Diciembre 3.-E! Ministro al Embaja
dor de Estados Unidos.-Reembarqnc.
Cambio de <'.•pocas.-Qucjas de los Estado., 
Cnidos.-Explicaciones, 67, 1, 387.-C. f., 
171 y 72. 

El }fargués de la Valette, por ausen
cia de M oustier, contestando á nota de .... 
áice que el motivo que impidió al gobier
no comenzar la evacuación en Noviembre, 
se explicó en nota de 16 de Octubre (Vi
de), diri;:;ida á r-Iontholon, quien comunicó 
el asunto (''le sens") de ~se despacho á 
Seward, y éste se manifesté- satisfecho de 
las explicaciones que aquél le dió. "l\Ie 
admira, por tanto ( dice), el equívoco 
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("mal entendu"), de que usted me ha ha
blado. "-El gobierno no ha cambiado de 
resolución, y sólo por consi-:Ieraciones mi 
litares juzgo necesario disponer el reem
barque colectivo en partida,, parciales.
" El cuerpo de ocupación se emuarcará en 
Marzo próximo.'' 

"Agregaré (dice) que d gob1e100 fran
cés está perfectamente dispuesto a enten
derse con eil ele los Estados unidos, á fin 
de evitar las eventualidades que pudieran 
ocurrir en :\léxico," pág. 388. 

Diciembre 5.-:\ [ontholon.-N o figura 
, a como Embajador en Estados Unidos, 
~·n esta fecha. Aparece reemplazado por 
.\1r. Berthemy, pág. 368. 

Diciembre 5.-El l\Iinistro al Embaja• 
dor en Estados ünidos.-Recmharque, 
etcétera.-D.isgusto ele los Estados l'ni
dos.-Satisfacción.-C. f., t72. 

Humillación de Francia, 67, T, 388. 
Es dirigida al nuevo Embajador. 1[r. 

Berthemy. 
Dícele que ya sabría que el Embajador 

de los Estados Unidos tuvo encargo de 
pedir explicaciones sobre el camhio que 
había hecho Francia en las épocas rle reem 
i>arque, manifestando sentimiento porque 
no sé comunicó á !-11 g-obierno "oficialmen
te;" aunque, agreg-ó, que sólo ,·cía en el 
caso un equívoco susceptible de srr ex
plicado satisfactoriamente para ambas par
tes. 



"A fin (dice) de disipar todo equi~_oco, 
el gobierno del Emperador no vacuo en 
ordenar á Montholon que pusiera ·'ofi
cialmente .. en conocimiento de Seward las 
instrucciones que le di con fecha 16 de 
Octubre, ''ele cuyo despacho se comunicó 
también . copia á Bigelow.''-Queriendo, 
todav1a, ilustrar plenamente al crobicrno 
Jwl." b e as Hngton respecto de nuestras in-
tenciones," también se ha dado copia de 
la nota anterior (la del 3). Las segurida
des que ella contiene son conformes al des 
¡.,acho de 16 de Octubre, las cuai'.es va, ack 
más, explané el primero de Noviembre 
último, en una conversación con el Em
bajador de Estados Unidos, cuyo memo
rándum encontraréis en mi nota de 8 ele 
'\ oviembre (No figura). pág. 388.-Rc 
pite los motivos del cambio en las épocas 
de reembarque, protestando que no lo ha 
habido en la política, ni en las intenciones, 
y que ese reembarque se verificará al prin~ 
cipio de la primavera próxima.-"Vous 
etes autorisé á renouveler l'assurancc au 
Cabinct de Washington,'' 6¡, r, 38g. 

Diciembre 27.-EI Ministro al Embaja
dor en Estados Unidos .-Recmbarqnc. 
etcétera.-Excusas á Estados Unidos, pá
gina 389.-Tomó posesión (Moustier) el 
15 de Octubre,)' una de las primeras preo
cupaciones fué dar explicaciones á los Es
tados Unidos sobre la política francesa en 

México.-Con ta,J intento escribió la nota 
del ó del mismo ( Vide), anunciando que 
el reembarque se haría de una vez en la 
primavera, y expresando los motivos.--
L. f., 172 Y 73· . 

Comunicólo Montholon á Seward, qmcn 
se declaró satisfecho.-"Habria sido pre· 
ferible que lo hiciera dejando copia del 
despacho," y si no se le dió la orden for: 
mal de hacerlo así, fué porque estando a 
tan larga distancia, "debe dejarse _á _l?s 
agentes una cierta libertad de aprec1ac1011 
personal.-Notando por su corresponden
cia que se atuvo á una simple lectura, se 
apresuró el Ministro á invitarlo por el te:é · 
o-rafo á entre o-ar la copia, completando a~ 1 

la comunicación verbal, que, á juicio (lt-
1loustier, tenía un /{carácter oficial." 

Los diplomáticos franceses no juzgan 
que solament~ las notas escritas tengan ese 
carácter, segun parece lo entienden los 
americanos, pues aquéllas suelen traer m
convenientes. Tampoco se esperaba qu e 
habiéndose dado por satisiecho Seward, 
encaro-ara á Biaelow suscitara objecio1ws 

" " sin advertirlo previamente á fvfontholon, 
67, 1, 389. 

Las objeciones mismas no son, cierta 
mente, graves. 

Lo importante para los Estados. Unido_s 
era saber "cuándo se les devolvena su li
bertad de acción, esto es, en cuál momento 



saldría de México el último soldado "-La 
fecha del _primer embarque era secu;1daria, 
) cualqmera desconfianza que produjera 
un . retardo, des.aparecería con las exph 
cac,ones _espo~taneas que daba el o-obier-
no frances, pag. 390. " 

El 28 de Octubre se presentó Bi«clo," 
t;acte~d~ verbalmente sus observaciont•~: 
: eros1111~lmente, obrando conforme á bs 
mstrucc1011es de su gobierno; pero como 
t~l vez no estaba,1 destinadas para comu
~carse, narla supo de ellas el Ministro de 
•rancia. y, por consiguiente, se ,limitó á 

r~sponder al Embajador, poniendo á su 
vista la nota de r6 de Octubre. Entretan
to,_ Montholon entregó á Seward la copia, 
qmen convencido de que nada nuevo sabía 
por ella, y considerándola tal vez solamcn'
te c?1~10 ~na ~ormalidad ~ecesaria, se apre
suro a expedir, ~¡ EmbaJador el sig-uicnte 

Telegrama: 'Washmgton, Diciembre 
pnmero.-Se usará debida y amistosamen
te del despacho de Mr. de Moustier á Mr. 
de Montholon, fecha 16 de Octubre "-C 
l,rn. . ·· 

. Este lo comunicó el Embajador al ~li
mstro francés el día 3.-Quedó, por tanto, 
claramente establecido, entre ambos go
b1e~nos, que no había motivo alguno de 
equivoco, y el Embajador ............. . 
cscnbió al suyo "que nuestro lenguaje no 

podía autorizar duda alguna sobre nues
tras intenciones," 67, l, 390. 

Publicación de notag de los Estados Um
dos.-Su ilegitimidad.-Queja tímida.
Lo expuesto sucedía algunos días después 
de la apertura del Congreso de los Esta
dos Unidos; por consiguiente, no había 
razón para que en los documentos que. le 
presentó e,J gobierno (Vide. Arch. 66, 4, 
4o6, 25 (r), se hiciera figurar el de 23 de 
Noviembre (Vide) á Bigelow, el cual (di
'ce), según ya indiqué antes, no estaba des
tinado para comunicársenos, y, "en efecto, 
no se nos comunicó ;" así se n0S colocó en 
la imposibilidad de refutar (lo que hubiera 
sido muy fácil) sus argumentos, poco equi
tativos en la substancia y poco obsequio
sos en la forma, y prescindiendo que era 
de todo punto inconducente en e,J momen
to que se le dió una publicación inoportu
na." Pero no insisto sobre un incidente, 
cuyas causas, tal vez loples, no están á 
mi alcance, y que debe relegarse al olvido, 
hoy que las relaciones entre ambos go·· 
biernos tienden á volver más y más cor
diales y amistosas.-EI discurso del Gene
ral Dix, en su "audiencia" de "recepción/' 

(1) Vide en Estados Unidos, Mayo 31, 
Junio 4, Agosto TO, r6, 17, 24, Octubre S. 
12, 22, 26, 30; Noviembre 8, 9, 22, 23 his. 
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ha marcado más este carácter de nuestras 
relaciones con los Estados Unidos. El 
Emperador "quedó enteramente satisfe .. 
cho," según lo prueba su respuesta, 67, I, 

390. 

NOTA. 

Los yankees se vengaban cruelmente de 
Francia.-No quedaba al Ministro otro 
recurso que el decirse á sí mismo con ~ . 
poeta cómico español: "Resignación, s~ 
ñor Don Lupercio." 

FIN DEL TOMO I. 
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